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PAROLOJ NENIAM REZULTOS
TROAJ

Alexis Ctero Castelion

Estiminda legantaro de AVANCO, plej koran saluton el la svisaj Alpoj.
Kiel pluraj el vi scias, de antail kelkaj monato] mi ne estas en la insulo.
Malgratila distanco, mia koro kaj pensoj éiam prizorgas spacon por vi kaj
fuste tial mi datus prikomenti aferon kiu de vi éiuj konatas, sed pri kiu,
miaopinie, paroloj neniam rezultos troaj,

Dum plej diversaj okazoj, nia kara Juliano, t.e., la nuna prezidanto de
KEA, insistege pledis al ni &iuj pri la neceso ke nia lernantaro devas mul-
te pli paroli E-on ol §in gramatikumi, Kaj tion li faris editfoplene &ar ni pli ol
sperias propraokule ke liaj grupanoj ja korekte esprimas sin en la lingvo
de Zamenhof. Per tiuj enkendukaj paroloj mi neniel celas saUsumi ad
ankorad pli elstarigl la pozicion, guste gajnitan, kiun li uas inter ni.

Mi celas vekl, ¢efe, la atenlon de la instruanta opo, al la neceso aliri
Eiam novajn vojojn al pli konscia kaj aktiva metodaro, celonte pli rapidan
kaj efikan esprimpovon de la kursanoj, Sen, kompreneble, preteriasi la
certe ¢efan celan de la E. movado, adresata al plimultigo de niaj homfortoj,
oni povas sukcesigi plej rapidan parolkapablon de lg grupanoj deman-
dante al sl mem, par ekzemplo: se mi lernus novan lingvon, kion mi
bezonas esprimi unualoke? Cu saluti, 6u prezenti min kaj prezenti aliajn,
€u diri la horon, &u...? Per tiaj demandaroj al si mem oni povas sekvi
strategicn, Kaj je tles respondoj atingi metodon plej efikan, kiu signifas ke
ni instruas per funkcioj kaj laii komunikaj metodoj.

Kiom muitajn fojojn i {Julidn) parolis pri fa samo! kaj kiom multaj el ni
audis, aplaiidis kaj poste dalire instruis per tute aliaj metodoj, neinte eniron
de plej aktiva ka] moderna maniero enkapigl novan lingvan kodon. Mi ne
neas ke kelkaj el niaj instruistoj daiire havas sukcesan laborante per

- malnovstitaj metodoj, sed je la fina, ili alvenos al la konkludo ke oni nepre
devas renovii, se intecas daiire resti en la hadiaiia lingvo merkato, pli
kaj pli superéutita de éiumonataj novaj kursaj, libraj kaj ¢iaj modernajoj.

El de miaj konfortegaj foteloj jen en Luzern, Aarau ad Zuriko, mi eble,
ne rajtas kritiki tiujn insiste fidantajn je siaj sperto kaj pruvite efika metodo,
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(sed ili komprenu ke kun tia sinteno, oni dalre neas la progreson de la

instrua fako, kio poste, por ni, signifas perdon da tempo kaj energio éar
tuta grupo el ajna nivelo ne plu éeestis la klasodambron, sen lu vere
rimarkinda kialo, sed se poste oni rekte demandas iun el ili, facile
konstateblas ke mankis al ili, ne deziroj aparteni al unika organizajo, sed
esprimpotenco en la nova lingva kodo.

Oni konsciu, ke krome, ni, kubaj esperanta-instruantoj havas enorman

malavantagon. Kapitalismio frapas niajn pordojn kaj fa homaj, malgrai

kulturtipaj interesoj, amase | lenigas la fremdlingvajn lernejojn... kajli devas
pagi po dudek pesoj mon:ite ricevonte nenian servon, kion Ja guas nia
anaro. Sed, kio okazas en tiuj lernejoj? Proprasperte, éar mi devis fulme
ellerni la germanan por minimuma komunikido, mi povas diri ke &n
kvarmonata studo de tiom ekstreme komplika lingvo, por ni, mi ricevis
eble tri ati kvdr gramatikajn regulojn nur... kion ni faris la ceteran fempon?
plej simple: komunikigi nepre en la nova kodo kaj kion mi taksas plej
taliga, per diversaj komunikaj situacioj, ni devis éiutage solvi plurajn taskojn
kiajn vendi, atetl, telefoni, direktori lernejon, peti, ktp., ke., éio en la nova
lingvao kaj ne éiam per (a libro. Ni devis atdi kantojn, kompretigi la tekston
kaj poste diskuti pri gia enhavo... en la nova lingvo. Mi demandas min éu
ne eblas tion fari en E-o lecciono ankad? Mi certas ke jes, éar poten-
clalon sufican. homan kaj materian ni posedas por tion atingl.

Eble jam pluraj protestetas éar temas pri du situacio] malsimilaj. Mi
lernis pro simpla supervivcela neceso en tute alia lando kaj niaj
esperantistoj pro kulturkiera intereso, ‘inter aliaj kialoj ne guste por
supervivi. Sed amikoj, je ia fino ambat estas lingvo] kaj kvankam la
kompara ne perfektas, oni pruvigis al mi ke per tiuj modemaj manienoj
Instrui eblas atingi lingvan nivelon sufiéan por ne malsatmorti kaj en relative
mallonga tempo-periodo. Mi invitas niajn profesorojn, cerbumi pri tio, kaj
lomete nur, aliigi siajn metodojn en tiun direkton sed montrante al la
grupanoj ke ili povas komunikidi, kaj ke ili ne lasias en la vico.

Kaj ankorau, lastan rekomendon: en venontaj seminarioj, kongresoj
au alispecaj renkontigoj kie oni parolos pri Esperanto kaj oni atdos la
kantojn de Juliano, ne kritiku Car kelkaj tekstoj ripetias, sed pensu ke
ankau Il alitoras tiun alian melodion pri enkonduko de leksiko, gramatlko
kaj metodiko, nepre moderne kaj slstare didaktike tiel ke oni ne nur atidu
sed ankail lin AUSKULTU, se ni deziras dalire subteni Esperanton viva,
ene de la nova kaj iel sovaga lingvo-merkato, kiu tajdas ée niaj pordoj.
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Rilate al Kampanjo 2000
KONSERVI VALORAJN ESPERANTAJOJN

KAMPANJO 2000 estas propono lanéita de Universala Esperanto Asocio, cele al
la Dua Jannilo kaj gi devos tradukid’ en konkretaj planoj.

La landaj E-organizajoj estis kunvokitaj al kalektiva agado kaj nieflanke jam ekzistas
konkrelaj taskoj tiudirekte. Unu el tiuj farendaj taskoj sendube estas la bezona savi
esperantajojn, kies celo estas eltrovi, prizorgi kaj konservi historie valorajn
esperanlajoin en bibliotekoj kaj muzeoj.

Kiel fari? Do, oni devas katalogi Esperanto-bibliotekojn en la koncernaj teritorioj e
{a privatajn por almenaii lokalizi la esperanlajojn, regule analizi la situacion de niaj
bibliotekoj kaj konstante kampaniji por kanserviilin.

En Kubo ekzistas, jam de pluraj jaroj, Komisiona pri Historio, kies tasko estas precize
tia; tamen, malgrai plurfoja alvoko de nia respondeculo, nome Juan Ramén Rodriguez,
malmultaj requie ckupigas pri tio, at se oni faras neniam informas.

Ni, tamen, scias ke multaj esperantisto] latlonge de la insulo posedas tre valorajn
bibliotekojn personajn kaj objektajn tiajn. Do, ni alvokas ilin almenai katalogi kaj informi
pri tio kiel kontribuo al la tutmonda labora sur liu kampo, kunvakita de nia tegmenta
internacia organizajo. (El La Noktuo #6/1997. 11. 11.p. 1)

De la unua kuba E-propagandisto

TROVITA GRAVEGA DOKUMENTO,

Juan Ramon Rad;:rpuez

Post plurjara seréada, finfine mi trovis "El Lenguaje Universal®, gravega
artikolo favora al Esperanto publikigita, en 1806, de Fernando Orliz, elstara
kuba intelektulo, nia unua E-propagandisto.

Pri tiu dokumente, delonge mi atidis kaj legis raportojn et referajojn, sed
neniam antale ni vidis §in.

Krome, estis tre opertuna pro tic ke, la 10a de dacembro, KEA akazigis,
en la sidejo de la kuba Asocio de UNQ, Simpozion pri Dra. Ortiz, kiun
parfoprenis elstaraj intelektuloj kie' mi prelegis pri Fernando Ortiz kaj
Esperanio.

Kune kun éi tiu numero de AVANCO, ni distribuas specialan eldonon de
Universo pri la originala artikolo da ro. Ortiz.




ESPERANTO KIEL ESPRIMILO DE HUMANISMO

Juan Ldzaro Besada Toledo

Plurfoje mi sentas, ke al esperantistoj mankas iaspeca kanscio pri la
socia kaj ideologia roloj, kiuj nia lingvo ludas en ¢i tiu 20-a jarcento,
jarcento skuata de militoj, rasismo, malamo, ideologia kaj ekonomia
kankurencoj kaj bedadrinde- individualismao.

Kiam oni jetas e€ la plej suprajan rigardon sur la evoluon de
humanismaj ideoj - kaj sendube el pluraj vidpunktoj Esperanto estas
ideo tia - dum ta dauro de ¢i tiu jarcento, eblas konkludi ke oni ne facile
trovas ideojn kies celo estu kunigl la homeojn kaj plifacilig! la
komunikadon kaj interkomprenigadon en planedo &lutage minacata de
detruado pro nila propra stulteco. :

Ekde la Unua Mandmilito gis la hodialiaj tagoj, la homaro spertis
terurajn minacojn al la homa digno en forme de plej hontindaj kaj
abomenaj fiteorioj. Hitlerismo, ksenofablo, kansumismo kaj pluraj aliaj
maontrigis en la praktiko kiom krime kaj kontratihome sovadgaj ili estas.
La nuna revivigo de fadismo -en almenau kelkaj landoj- estas signo de
frenezigo minacanta fa tutan homaraon.

Aliflanke, la senéesa evoluado de scienco kaj tekniko dangere forvoras
la barojn al la rekta koemunikado pere de parolataj lingvo), éar la
komputiloj kaj aliaj diversaj elektronikaj rimedoj igas la mondon multe
pli facile konkerebla ol oni iam ajn estus povinta imagl.

Tamen, tiu nehaltigebla progresado de scienco kaj tekniko ne signifas
ke la penso homa evoluis en la direkion de spirita progreso por plibonigo
de la homaro. Clupade ni legas, alidas, kaj - kio estas ankorad multe pli
malbone - estas ateslantoj kaj plurfoje kontrativolaj partoprenantoj de
tiu terura izoligo de homo rilate al sia kunhomo, Regas materia progre-
so dum humanisma evoluo stagnas.

Konsumismo regas &ie, senmezura amo al mono kaj socia bonfarto,
esprimidanta pere de havajoj. Cio alia, t.e. la spiritaj kaj intelektaj valoroj,
devenis sensignifa, forjetenda balasto, kvazal ¢&iuj idealoj pri
noblanimeco neniam ekzistintus "demandi la autoron”. La homoj
sovafigis dis tia grado, ke plurfoje kaj plurloke regas sentoj brutalaj,
kiaj rasismo kaj ksenofobio.

Ciuj kulturaj valoroj iom post iom degeneras. Kaj ne nur estas kulturaj
valoroj en arto. Edukiteco, vestajoj, paroimanieroj, lingvouzo kaj aliaj
estas ne malpli atentindaj faceto| de la homa kulturo. Sajnas, ke nur
gravas la plezuroj de Ia sensoj kaj la korpo, kvazal la anima, espirita
kaj intelekta sanoj estus simplaj neglektendajoj. Kaj nun mi venas al la
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¢efa moiivo de €l tiu artikolo: kiun rolon ludas Esperanto en éi tiu mon-
do ¢&iutage pli kaj pli freneziganta?

Lau mia vidpunkto, Esperanto estas lingvo kaj kiel lingvo §i povas utili
tutsimple por kemunikado, por interéangado de pensoj kaj sentoj. Tamen,
nia lingvo ekde la unuaj momentoj de {ia ekzistado havis - kaj plue
havas - trajton kiu distingas §in disde la ceteraj lingvoj. Kaj tiu trajto
estas la esenco de esperantismo. Kiel filozofio, la esperantismo estas
socia teorio absolute nova, tamen tre bezonata kaj hela formo de hu-
manismo, €ar §i pledas ne nur por flegado de la lingva interkompreniga,
sed ankal de la kora, spirita interkomprenigo surbaze de reciprokaj
respekto kaj teleremo. Se sincere dirite, la esperantismo estas ne nur
kulturo de la parolo, sed ankau kulturo de la homeco por aliro al la ebla
solvado de tiuj lingva kaj spirita vojkrucigoj kiujn ni éiuj alfrontas.

La nuntempa mondo, la tuta homaro, bezonas konscii pri tiu
problemaro minacanta la spiritan vivon. Kaj pere de esperantismo,
kvankam tio povus strange $ajni, miloj kaj miloj da homoj guas unikan
liberecon, interkomprenifon kaj realion de homeaco. Vivi signifas, antail
¢io, longan vojagon al perfektigado de la spirito, de tiuj homaj valoroj
kiujn ¢iu] posedas kaj malmulte flegas.

Des pli bezonata estas nia konceptado kaj kultivado de esperantismo,
ju pli ni komprenas ke ne sufiéas la materiaj posedajoj par esti falié¢aj,
noblanimaj, dignaj homoj. Kiu ne scias ame rilati al siaj kunhomoj,
kompreni ilin kaj komprenigi sin, transdoni éion bonan kion |i posedas
kaj esti preta akcepti per malfermita koro kaj larga spirito éion bonan
kion la aliulof donas, tiu neniel povas qui homecon. Por tiuj homoj kies
spiritoj enfermifas en turon de egoismo ¢iutage pli kaj pli, la valoroj de
humanismo kaj nablaj ideoj; la valoro de esperantismo esta nur ridindajoj
kaj utopioj.

La konceptado de Esperanto kiel socia eorio ne estas eraro; kio ja
estas enorma eraro estas ignori gin kaj la komunumon kiu ekzistas danke
al la lingvo. Kaj tiu komunumo estas socie enradikiginta en la moderna
vivo kaj rajtas vivi en paco kaj sincera kunlaborado kun éiuj.

La esperantisto] apartenas - feliée mi asertas tion - al la kultivantoj de
tute nova humanismo, de sincera filozofio tusanta la esencan homecon
kiun &iu portas en si mem. '

Postuli de la hamoj ke €iu ajn rilatifu al la ceteraj kiel egaluloj, sen
malamo, sen antadjugoj, per malfermita koro, estas malfermi la vojon al
homaro pli feliéa kaj nobla, éar nur tiu kiu pretas kompreni, eé se tiu ne
samopinias, povas §ui la vivon.

La parolantoj de Esperanto éie tra la mondo sentas sin plurrilate ligitaj.
lli scias, ke ilia aparteno al ideologio esence humanisma, esence frateca,
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vicigas ilin en tute aparta socla kategoric. Tamen, ili §uas tiun
propravole elektitan apartenon kaj ame flegas §in.

Kiu spertis la belegan rilatadon ka] amikecon atingeblan pere de nia
lingvo, tiu ja scias kion pavas danaci Esperanto por pliriigo de la homa
spirito. Ni estas unika rondo, niaj idealoj - kies radiko| kugas en la plej
homamaj ideoj - interfratigas nin kaj - margene de diversaj kvereloj kiuj
estijas pro la diverseco de la homa naturo - enerale ni scias atingl
plej sinceran rilataden al kiu ajn homo.

Esperantismo estas nova humanismo, sed profunde homama. Huma-
nismo kiu enradikigas en la koro kaj plibeligas, plinobligas nin. Gi estas
ne nur teorio pri la solvo de ia monda lingvoproblemo, sed ankal tatga
ilo pro alproksimigo de homaj spiritoj.

Ekzistas kulturo de la parolo, kulturo de la komunikado. Spite éiujn
antatjugojn, nia lingvo jam de pli ol cent jaroj pruvis, ke §i povas solvi
tiun komunikproblemon ne nur el lingva, sed ankau el spirita vidpunkto.

Guste tial la esperantistoj estas avangarduloj de nova socia kaj lingva
komunikordo, &ar ili proponas ne nur la solvon de lingva interkomprenigo
sed ankal de homa, kora interkomprenigo por paca solvado de konfliktoj
kiuj nuntempe solvigas pere de armiloj.

Ni ne martigas homojn por solvado de konflikioj; niaj armiloj estas
rezonado, homamao kaj reciproka komprenifado. Ni strebas konstruadi
- sur libero kaj paco - mondon pli belan kaj pli nablan por la homaro.

Tiel nia lingvo kaj nia movado konsistigas tute novan humanismon,
kies esenco igas nin fieri pri la atingo de spiritaj libereco kaj paco,
konstruitaj surbaze de la plej noblaj kaj longedadraj idealoj, tiuj kiuj eé
ne armiloj kaj kontralhomaj pensoj povas detrul,

Ciam tra la longa historio de la homaro oni mokis la revoluciulojn pro
iliaj avangardaj pensoj. Profetoj kaj geniuloj estis ¢ercabjektoj de la
ignorantaj homamasoj. Tamen, tiuj homamasoj restas eterne dankaj al
tiu] kiuj éion foroferis par la plibonigo de la tuta homaro.

Nia celo, plej nobla kaj sekvinda modelo de humanismo, estos iam la
eterna toréo kiu lumigos la mondan interkomprenigon, éar se idealisma,
nia humanismo estas amoplena kaj realigebla en la praktiko. Gi estas
vere internacia humanismo. Nin nek izoligos nek dispecigos militojn.
Super ¢iuj eblaj katastrofoj ni jam farigis |a avangardo de tiu estonteco
pri kiu parolis kaj revis la profetoj.

Kaj ¢iu E-parolanto, ¢iu praktikanto kaj fleganto de esperantismo es-
tas heroldo de tiu humanismo kies kvintesenco akompanis kaj &iam
akompanos la noblajn aspirojn de la homa koro.
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SANCTI SPIRITUS OKAZIGIS
NACIAN RENKONTIGON

De la 26a gis la 28a de septembro, lai interkonsento de la lasta
komitatkunsido Sancti Spiritus okazigis Nacian Renkontigon. Kvardek
kvar esperantistoj el 10 provincoj partoprenis.

Ni restadis en tre bela kampadejo, situanta en la enirvojo al la
montogeno Escambray. La loko éirkatiata de mantoj havas imponan
belecon.

Ce la nadejo ni arangis kelkajn aktivecojn, deklamadon kaj dancadon.

Menciindas la elstara laboro de Julian Hernandez Angulo, kiu prelegis
kaj alparolis la publikon pri la Kampanjo 2000; kaj, akompanante sin
gitare kantis tre belajn kanzonoijn el sia abunda repertuaro.

Norberto Diaz Guevara prelegis pri la revuo Jajabo kaj ¢i¢eronis en
promenado tra la urbo. La nacia komisiito pri turismo, Marta Alonso,
-kunsidis kun la reprezentantoj de la diversaj provincoj rilale al nacia kaj
internacia Esperanta Turismo. Ankall estis konkurseto pri konoj de
Esperanto gvidata de Sinjoro Pedro Fernandez, premioj abundis.

Kiel iniciato en tiu &i aktiveco la virinoj elektis el inter |a viroj la kavaliran
de I' evento, kiu estis la sinjoro Rall Sanchez Guilarte, el Guantanamo;
kaj la viroj siavice voédonis por la sinjorino Cristina Lopez Diaz kiel la
Stelulino de I’ evento. Ni esperas, ke tiu i iniciato daiirigos en venonta;
naciaj renkontigoj. :

Ni elkore gratulas sinjoron Norberto Diaz Guevara kaj lian teamon,
kiuj gis detale pretigis €iujn erojn de la programo.

Antal kaj post la evento ni restis en la hejmo de Norberto, ni dankas
ilin Car tre dentile gastigis nin.

Ni konsideras tiujn ¢i eventojn tre gravaj por la evoluo de Esperanto
enlande kaj ni esperas ke dum la proksima jaro la naciaj renkontigoj
estos tiel bonaj kiel tiuj de tiu ¢&i jaro.

(El La Noktuo # 5/ 1997. 09. 30, p. 2.)



PECETOJ

Ni multe §ojas pro la fakto ke, dum la nuna jaro, entuziasme la
movado kreskis per nova kolektivo en provinco Cienfuegos, cen-
tro-sude de nia lando. lli e€ jam elektis gvidantaron kaj okazigis
sian unuan kunsidon por plani la labaron. Ni firme esperas ke ili
plu restu aktivaj kaj dankas speciale al la profesoroj José Luis
Montes de Oca kaj Norberto Diaz, pro la farita laboro en tiu
regiono. Subtenindas la juna movado en Cienfuegos!

La informa laboro en provinco Gramma estas ateniata far la filio pere
de provinca radioprogramo Sintonia. Ili diskonigas pri Eo kaj la kuba
movado kaj nuntempe disaldigas E-kurson kiel komplementon de la
perkoresponda kurso. Jen {...) gratulo por la grupo kiu entuziasme pre-
paras sin akcepti la 15an Komitatkunsidon de KEA en februaro '98.

Ankad provinca filio de Santiago de Cuba meritas gratulojn pro la
dujara datreveno de E-programo en la provinca radiostacio. Ja
konstante samideano Gonzalo Collantes okupigas pri tiu fako kiu
aparte kreigis por komplementi la perkorespondan kurson en la
provinco. lli omagdas la datrevenon per radio-konkurso. Sukcesojn!

La nova sidejo de Esperanto en la municipo Centro Havano, de nia
¢efurbo, meritas grave roli en la provinco.Tiucele, jam efektivigas
merkredaj «verdaj» renkontigoj forte impulsataj de nia prezidanto, Ju-
lian Hernandez, kaj pluraj samideanoj regule partoprenas. Oni tusas
movadajn kaj gramatikajn temojn en trankvila kaj kleriga' etoso.
Bonvenindas iniciatoj! :

Anladen estas la noma de la oficiala bulteno de la movado en
provinca filio Camagiiey. Ni jam tralegis la duan numeron de [a
informilo, kies celo estas pliklerigi la esperantistojn kaj diskonigi
la provincan laboron. Interesitoj povas skribi al: pf. 5238,
Camagiiey 2, CU-70200 CUBA. Direndas ke Camagiiey estas unu
el la plej aktivaj E-filioj kaj la teamon kapas Jorge Luis Gonzalez
Santillan kaj Edilberto Rodriguez Acan.

(El La Noktuo# 8/ 1997. 11. 11, p 1.)
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Havano vokas

HORO UTC M KHZ REGIONO

7.00 31 9820 Okcidenta, Norda Ameriko
kaj Pacifika Azio

15.00 “28 11760 Tuta Ameriko kaj Karibio

19.30 21 13715 Edropo kaj Mediteraneo

22.00 21 13715 Elropo kaj Mediteraneo

23.30 25 1760 Tuta Ameriko kaj Karibio
49 6070

Ci septembre, la E-redakcio farios 10-jara kaj tiusence ni bonvenigas
amikajn mesafojn kiuj certe kontribuos al nia laboro.Al éiuj samideanoj
bondeziras en la nova jaro kaj petas al nia samkontinentaj atskultantoj pli
kaj pli sendi siajn korespondajajn kaj informilojn.

Dankon al ¢iuj radicamantoj kaj al amiko Bruno Masala kaj AERA, Kiuj

konstante laboras per diversaj iniciatoj, insligante la esperantistojn skribi
kaj subteni la E-fakon en Radio Havano.

Maritza Gulidrrez Gonzdlez
RHK-Redaktorino
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Ok jara indekso de AVANCO

EKDE ALIA ANGULO
Juan Ramon Rodrigusz Gémez

AVANCO farigis ok jara pasinjunie kaj §in ni resumis, per fenerala indeksa, en
fa numero 2/87(majo-allgusto); tie, ni promesis prazenti tiun laboron ankail lad
alitoroj kaj tion ni faras hodiad.

Celante ne longigi €i tiun resumon, ni sekvos la jenan kodon: | (jara 1a, n-ro 1.
16an de junio 1989), Il (no. 1/1990}, HI (nro. 2/1990, 1an de junio), IV (nro. 3/90,
30an de decembro), V (nro. 1/91, 4an de novembro), VI (nro. 2/91, 31an de
decembra), VIl (nroj. 1-4/92, 31an de decembro}, VIil (nro. 1/93, 28an de oktobra),
IX (nroj. 1-4/94, 15an de decembro), X (nro. 1/95, 31an de majo), XI (Vlla jaro,
nro. 2/95, junio-decembro), Xll (Vlla jaro, nro. 3 -1/96-, januaro-aprila), Xl (Vllia
jaro, nro. 1 -2/96-, majo-aigusto), X1V (Villa jaro, nro. 2 -3/96-, septembro-
decembro), XV (Vilia jaro, nro. 3 -1/47-, januara-aprilo). Al tiuj numeroj, ni nur
aldonos la padojn kie aperis éiu informo;

@ Akademio de Esperanto:
Oficialaj informoj de Ia Akademio de E-o (ll, 14-[16]).

@ Besada, Juan Lézaro
Kial homoj kabeigas? (X, 8-8), Alvoko al arta kreado (XI1, [5]).

@ Blanke, Detlev
Kiel organizi sciencan esplaron pri E-07? (I,.15-19).

@ Boultan, Marjerie
Faktoj kaj fantazioj (fragmenioj) (VI, 7-8)

@ Brozovsky, Joel
Estas facile kuiri per sunol (La radetoj) (VIII, 13-14).

@ Cardoso, Onelio Jorge
Tosto por Zonzo (tradukis Maritza Gutiérrez) (1, 11-14).

® Castro, Martin
KEA jam kvarfoje en Expolingua (X, 13-14).

® Duc, Michel
La problemo de |a normo en Esperanto (V, 5-9)

@& Diaz, Norberto
SIT (letero al... La fegantof skribas) (¥, 4), SIT (el Jajabo) (X, 15), Agu, ne
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plorul (pri Kial homaj kabeigas7) (X1, 7).

2Fernandez-Calienes, Alberto
22a Konsultigo de SLEAj (1, 6), Kongresa pago (ll, 11-12).

@Franklin, Benjamin
La virtoj de Benjamin Franklin {tradukis Orlando Racla) (VIII, 4 kaj 8).

® Guillén, Nicolas
Havas mi (tradukis Orlando Raola) (I, 4)

@ Gutiérrez, Maritze

Alpasen! {1, [1]), Ni jubilas! (I, 3-4), Inatigurita Internacia Esperanto-Centro (I,
3), Infloresko (11, 3), Librofoire en Havano (0, 10), Veroj kaj esperoj (1)1, 3), Ko-
munikcela esperantistigo: cu motivaro? (VI, 5-6), Diverstoke (Vi1 7), Strategio
kaj realoj: informa fako (VII, 9), Kun vojagema samlandano (ée La radetof} (V1l,
15-16}, Kelkaj konsideroj pri versa tradukado (ée Kuftura Panoramo) (VIII, 5-
6), Havano vokas (X, §), El la zamenhofa trezorujo (ée Kufturs PanoramalIX,
6-7), £l la Seula Kongreso (IX, 15),El katakomba flustro kaj venga historio (ée
Kultura Panoramuo) (X, 5-7), Camagiiey: Priorilat-fanto (X, 13), Instigo al leter-
umado (e Havano vokas) (X|, 6), Preparkomitato sin prezentas (2a Nacia Kon-
greso) (X1, [18]), Havano vakas (X, 6), Kelkaj konsidero (pri tradukarte) (X1V,
8-9), Havano vokas (X1V, 15), Komitatanoj kunsidis en Guantanamo (XV, 3),
Komitataj decidoj (XV, [16]).

® [Guliérrez, Maritza
Havano vokas... E-elsendoj de RHK (ii, [13]), Havano vokas (11, 10), Havano
vokas (IV, 10), Havano vokas (V, 10), Havano vokas {VI, 8), Havano vokas...
(Vll, 8), Kvin jarojn persisteme en la etero» (e Havano vokas) (VIll, 9).

@ Gutiérrez, Maritza kaj Orlando Raola
Radio Havano Kubo (1, 8).

® Hernandez, Julian
Tri neaj respondoj (rilate al Kiaj homof kabeigas?) (X,9), Du KEA-anoj en Finn-
lando (X1, 3-4), Ni ne rajtas silenti! (XI, 3-141), Antalenigi la movadon (X]11,3-
6). Intensaj tagoj de niaj reprezentintoj (X, 10-12).

® Jiménaz, Héclor
Alvako al Esperanto-instruistaj (VI1, 4}, Cu revo aii realo (1X, 8-8), Alvcko al Es-
peranto-instruistoj (1X, 10-11), Bunta kaj utila, lai &ies opiniaj (X111, 7).

® Juarez, Raii
Memlerninto memoras... (VilI, 11-12)
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® Kuba Esperanto-Asocio
Konkurso «Deka datrevenon (1, 6), Konkurso «Esperanto: centjara kulturo» (V,
11), El la laborstrategio de KEA por la periodo 1991-1993 (V, 16), Unua Bulteno
(Dua Nacia Kongrese) (IX, [16]), Dua Bulteno (2a Nacia Kongresa) (X, [18]),
Invito al 14-a Tutmonda Festivalo de Junularo (XIV, B), Aligilo (SAEST'97) (XIV,18),
Estrara Raporto (XV, 4-14), Cefaj taskoj de KEA por 1997 (XV, 14-15).

@ Meier, Detlev
Utiligo de Esperanto (VilI, 15).

® Montes de Oca, José Luis
Santo Dominge aktivas (X1V, 14).

@ Morales, Gustavo
Katolika Esperanto-Rondo (e Aw/tura panoramo) (VI 8).

® Oreltana, Atilio
Ameriko kongresis en Kostariko (XII, 10-11)

@ Otero, Alexis

Se temas pri junuloj... faktoj, ne plu fantazioj (1, 12), Definitive FAKTOJ, sed
... (I, 13), Analizante la 48an 1JK... (IV, 14-15), Iniciato plenigas vakuan {Vv,
13). Lasu la lingvon audigi (V11 8), Ni semas kaj semas (VIl, 15-15), Plejparte no-
vajojt (VIII, 10), KUUK... Solidareco, obstine antaien! (VII, 16), Nirigardas
antailen (1X, 3-4) Ni iras al Camagiiey (X, 11), Faktoj skribifas majuskie (I1X,12-
13). Alia vizito de la Pastroj (IX, 14-15), Sukcesa evento Sciencteknika (X, 3-
4), Steluloj nepre brilas , Kvakerino ¢e ni (X1, 7), Por ke Esperanto restu viva
(X1, 7), Por pha profesieco (X|, 8-9), Datreveno tra la kajmano (X|, 8), Sukceso-
plenaj (2a Nacia Kongreso k. 13a Komitatkunsido) (XI1, 8-9), KEA organizos la
San Nacian Seminarion (XIl, 2), Denove du kubanaj en UK (XN, 12), Sukcesojn,
centra regiano! (X}, 12), Librofoiro mallonge (X1, 12), Al kiu grupo vi apartenas?
(XIV, 3-5),

@ [Otero, Alexis]
Digna reprezentiga (Pedagogio '85) (X, 14), lom for de la éefurbo (X, 14), S/T
(pri 16a datreveno de KEA) (X, 15), S/T (Nacia Seminario por instruistoj) (X,
15), Niaj du delegitoj al Tampereo (X, 15), KEA komitatkunsidos en Guantdna-
mo (XIV, 7), Survoje al SAEST'97 (XIV, 7), Se vl pretas pruvi vian verk-kapa-
blon... (XIV,T)

® Pifiera, Andrés
Fonetikaj probl. de la kubaj Esperanto-parclantoj (V, 14-15)

@ Privat, Edmond
SIT (frazo) (H1, 15)
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@ Raola, Orlando

Quivican, se temi pri avangardo {11, 4), (I, 7-9): Ne konvinki la konvmk;to;n
sed plikonsciigi ilin. Trafolivmante Monato-n, El «Kulturo kaj IL» de W. Auld,
kaj Lernu Esperanton!; Ce Kultura panoramo (1ll, 5-7):Ni akupigas pri E-Kul-
turo... pri kio do?, Ekkonu la revuon Latinamerika Memuaro, El «Kulturo kaj IL»
de W. Auld, kaj Subtileco de la vortordo, Matenigo post la verda tajdo {1V, 3-4),
Ce Kultura panoramo (W, 11-13): En la duan jarcenton movade kaj kulture, kaj
Fragmento el «la E. Literaturo: Fenomeno unika» de Giorgio Silfer; Por veki
efiojn kaj partoprenon (V, 3), La radetoj (V, 1), Spite la ventojn... (VI, 1 kaj 3),
Venke, bonpase kaj malkrokadile (VII, 3-5), Ce Kultura panoramo (VII, 10-14);
La lasta deklaro de la esperantistoj, kaj Kolokvo «La stalo kaj estonteco de la
lingvo Esperanto»; Por ne plu sklavi en cenoj de I' muteco... (VIlI, 3-4);

‘® [Raola, Orlando]
Ce Kultura panoramo(Vl, 5-8): Recenzo malofta

® [Redakto-stabo]
ngve(l 9-10), Deziras korespondi (1, 20), Avanckonkurso (I, 6} Kontaktojn
seréas (1, 16), Avanckonkurso (IV, 15), Ni salutasla 2an Kuban E-Festivalon
(V, 12) Avanckonkurso (V, 15), Al Kubo tuttampei (Vil, 5} Dezlras korespondi
(Xl 16). i

@ Rodriguez, Carlos Rafasl
Malferma parolado de la 75a UK (traduko: O. Racla) (IV, 5-9)

® Rodriguez, Juan Ramén

" Unua Esperanto-Festivalo (1, 5), Ce Jen Nia Historio. Kvin tiklaj jaroj (X, 10-12),
Rigardo tra kvar jardekoj (X{, 10-15), De KEA al KEA (XIl, 13-15), Sukcesoplena
epoko (X, 13-16)}, kaj Antaden, malgraii cio (XIV, 10-13).

® Rodriguez, Manuel
Cu instruisto au edukista? (pri Kiaf homoj kabeigas), (XI, 5).

® S/A
Ce sidejo de trobadoroj (1, 5), 74a UK &n Brajtono (1, §), Foioekspoz;cio (1, 8},
Esperanto en radio (I, 7), Regionaj kongresoj (|, 7), Ehoj el Bajama (1, 7), ’
Biografio de la alta protektanto por la 75a UK (ll, 5-6), Havano Kongrese (1, -
8-9), Profitu, libroservo antendas viajn mendajn (i1, 11- 12) Landa gazelaro:
Ni, vi, 1a aliaj... éiujt (VII, 7),

@ SUNIDO
Krucenigmo (lll, 14-15),

@ Univarsala E-Asocio
Kongresa Rezoluclo (75a UK) (1V, 8), Manifesta de Prago (X1, 8-9)
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CU EBLAS VOJAGI TRA KUBO?

KIAL NE?
.' MaﬂaA/onsa. _
Ni, la kubaj esperant:slo;. atendos vin, gasngos vin, ka,r Quos ke vi
| estos inter ni.
Informu vin pere de maj ,
~ -Telefonnumeroj: +53 7 404484, 401364 kaj 338?29
- -Fakso: +53 7 338729, _
-Reiposto: kubeSp@maﬂ.mfocom.et_ecsa.cu
Prezoj po persono (logejo kaj duonpensio, &iutage):
-En hejmo de kubaj esperantistoj - 20.00 USD

-En hoteloj, ni havas du sezonojn: :

Alta turisma sezono

*Du lita éambro 32.00 USD
*Unu lita éambro 42.00 USD
Malalta turisma sezono

*Du lita éambro 28.00 USD
*Unu lita éambro , 38.00 UsSD

Sur loke vi havos la $ancon elekti kien iri.

Ciferecigis: Javier Ramos @Radioamatoro



Javier Ramos
Typewritten text
Ciferecigis: Javier Ramos @Radioamatoro
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